
ปร�บปร�งคร��งล
าส�ด   14   เมษายน   2547  สถานกงส�ลใหญ� ณ นครแฟรงก�เฟ�ร�ต
ว�นท�� .............  เด�อน ......................................พ.ศ. ......................

เร��อง ขอเปล��ยนค%าน%าหน&าช��อ และ/หร�อ ขอเปล��ยนนามสก�ลหล�งการสมรสในหน�งส�อเด+นทาง 
(Änderung der Anredeform und/oder Namensänderung nach der Heirat im Reisepass) 

ข&าพเจ&า นางสาว/นาง ................................................................................. (ภาษาไทย) ตามทะเบ�ยนบ&านไทย
Miss/Mrs. .................................................................................................................(ภาษาอ�งกฤษ)

เก+ดว�นท�� ............... เด�อน ..................................................พ.ศ. ......................  /ค.ศ. ..................... อาย� .................. ปK
ท��อยL�ตามทะเบ�ยนบ&านไทย ............................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................................
ช��อสาม� Herr .................................................................................................................................................................
ท��อยL�ในประเทศเยอรมน� ...............................................................................................................................................
........................................................................................................... โทรศ�พท� ..........................................................
หน�งส�อเด+นทางท��ใช&อยL�เลขท�� ................................................ ออกให&โดย £ กระทวงการต�างประเทศท��กร�งเทพฯ 
£ สถานทLต ........................................................... £ สถานกงส�ลใหญ�ฯ................................................................

ขอย��นค%าร&องต�อสถานกงส�ลใหญ� ณ นครแฟรงก�เฟ�ร�ต 

1. £ เพ��อขอเปล��ยนนามสก�ลหล�งการสมรส
จาก ................................................................................... เปPน ..................................................................................

(ช��อ และ นามสก�ลเด+ม เปPนภาษาอ�งกฤษ)   (ช��อ และ นามสก�ลใหม� เปPนภาษาอ�งกฤษ)
2. £ เพ��อขอเปล��ยนค%าน%าหน&าช��อจาก “นางสาว” เปPน “นาง” (โดยคงช��อสก�ลตามก%าเน+ดหร�อช��อสก�ลก�อนสมรสไว&)

เอกสารประกอบการย��นค%าร&อง  Erforderliche Dokumente für Namensänderung
nach der Eheschließung im Reisepass:

● หน�งส�อเด+นทางต�วจร+ง พร&อมส%าเนา 1 ช�ด
● ส%าเนาทะเบ�ยนบ&าน หร�อ ส%าเนาบ�ตรประจ%าต�วประชาชน 1 ช�ด 
● ส%าเนาทะเบ�ยนสมรสท��ได&ร�บรองจากทางการเยอรม�น 1 ช�ด 
● ซองเข�ยนท��อยL�ถUงต�วเองและต+ดแสตมปV 4 ยLโร เพ��อส�งเอกสารกล�บค�น
ค
าธรรมเน�ยม 3 ย�โร (  ส
งเป�นเง นสดเท
าน��น  )  

● Reisepass im Original + eine Kopie
● eine Kopie des Hausregisters oder eine

Kopie des Personalausweises 
● eine Kopie der von deutscher Behörde

legalisierten Heiratsurkunde  
● mit 4,- Euro frankierter Rückumschlag

Gebühr: 3 Euro (nur in Bar beifügen) 

ลงช��อ .................................................................. ผ	
ย��นค��ร
อง
หมายเหต�
● มาด%าเน+นการด&วยต�วเองใช&เวลา 1 ว�นท%าการ (Bearbeitungsdauer bei persönlicher Erscheinung: ein Arbeitstag)

● ถ&าท%าทางไปรษณ�ย�ให&ส�งแบบลงทะเบ�ยน ระยะเวลาด%าเน+นการทางไปรษณ�ย� (ถ&าเอกสารถLกต&องครบ) ไม�เก+น 3 อาท+ตย�
(Schicken Sie bitte Ihren Antrag per Einschreiben. Die Bearbeitungszeit auf dem Postweg dauert ca. 3 Wochen.)

ลายเซ$นใหม
ค'อ 
 (ช��อ-นามสก�ลใหม� เปPนภาษาอ�งกฤษ/หร�อเยอรม�น) (ช��อ-นามสก�ลใหม� เปPนภาษาอ�งกฤษ/หร�อเยอรม�น)

X X


